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Abstrakt

Od konca XIX wieku do potowy wieku XX do Argentyny wyemigrowato
kilkadziesiat tysiecy Polakow. Status spoleczny emigrantéw oraz ich motywa-
cje byly zréznicowane i w duzej mierze zalezaly od czynnikéw ekonomicznych
oraz historycznych. Celem niniejszego artykulu jest podjecie rozwazan na temat
funkcji antologii tekstéw (auto)biograficznych Cuéntame tu Historia. Publikacje
zawieraja wspomnienia polskich emigrantéw oraz ich potomkéw, ktorzy osie-
dlili si¢ w prowincji Misiones i stanowig jedna z najwiekszych polskich diaspor
w Argentynie. (Auto)biografie zostang omoéwione w kontekscie szeroko rozu-
mianej pamigci zbiorowej oraz ksztaltowania si¢ tozsamosci okreslonej grupy.
Punktem odniesienia dla podjetych przemyslen bedzie teoria Astrid Erll doty-
czaca literatury jako medium pamigci kulturowe;.

Abstract

From the end of the 19th century until the middle of the 20th century, tens
of thousands of Poles emigrated to Argentina. The social status of emigrants
and their motivations varied and depended largely on economic and historical
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factors. The aim of this article is to consider the function of the anthology of
(auto)biographical texts Cuéntame tu Historia. The publication contains mem-
ories of Polish emigrants and their descendants who settled in the province of
Misiones and constitute one of the largest Polish diasporas in Argentina. (Auto)
biographies will be discussed in the context of broadly understood collective
memory and the formation of the identity of a particular group. The point of
reference for the discussion will be Astrid Erll’s theory of literature as a medium
of cultural memory.

Cuéntame tu Historia (pol. Opowiedz mi swojg Historie)' to antologia
(auto)biograficznych tekstow przedstawiajacych losy polskich osadnikéw
przybylych przed II wojna §wiatowa do Argentyny. Historie rodzinne miesz-
kancéw kolonii Wanda zostaty zebrane i wydane w dwoch tomach w ramach
konkursu literackiego zainicjowanego przez Stowarzyszenie Kulturalne
Argentynsko-Polskie w Wandzie w 2011 roku.

Jak wskazuje podtytul publikacji tekstow Historias familiares de inmi-
grantes polacos que colonizaron Wanda a partir del afio 1936 s3 to historie
rodzinne polskich imigrantéw, ktérzy od 1936 roku osiedlali si¢ na pdéinocy
Argentyny, zaktadajac kolonie o nazwie Wanda i Gobernador Juan J. Lanusse
(dalej Lanusse)®. Nalezy wspomnie¢, ze do prowincji Misiones, w ktdrej znaj-
duja si¢ owe kolonie pierwsze polskie rodziny przybyly juz w 1897 roku. Byli
to rolnicy, ktérzy z powodéw ekonomicznych zdecydowali si¢ na wyjazd
z kraju. Jak podaja zrédta historyczne do 1914 roku w Misiones mieszkato
juz okoto 10 000 Polakéw zacheconych wizja otrzymania wielohektarowych
gospodarstw’. W roku 1936 koloni¢ Wanda zaczeli budowa¢ pierwsi polscy
osadnicy, a gdy zabraklo ziem, ludnos$¢ kierowano do polozonej o 50 km

' Cuéntame tu Historia. Historias familiares de la inmigracion polaca que colonizé
Wanda a partir del asio 1936, Jejer M. N. (red.), Posadas 2012; Cuéntame tu Historia
2014. Historias familiares de inmigrantes polacos que colonizaron Wanda a partir del
afio 1936, Jejer M.N (red.), Posadas 2016.

2 Wiecej na temat osadnictwa polskiego w Misiones: Polacy, Rusini i Ukrairicy, Argen-
tyticzycy. Osadnictwo w Misiones 1892-2009, red. R. Stemplowski, Warszawa 2013; J.
Mazurek, Kraj a emigracja. Ruch ludowy wobec wychodzstwa chiopskiego do krajow
Ameryki Lacinskiej (do 1939 roku), Warszawa 2006; S. Lis-Kozlowski, 70 lat Polakéw
w Misiones. Odczyt wygtoszony w ,,Ognisku Polskim” dn. 3.9.67, ,,Kurier Polski” 1967,
nr 524; Polonia argentyriska w pismiennictwie polskim. Antologia, Wstep, wybor,
opracowanie, M. Bryszewska, J. Gmitruk, Buenos Aires-Warszawa 2004.

> J. Wlodek, Argentyna i emigracja. Ze szczeglnym uwzglednieniem emigracji polskiej,
Warszawa 1923.
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kolonii Lanusse®. Byly to ostatnie miejsca w prowingji, do ktérych przyby-
wali Polacy szukajacy lepszego zycia. Polozone na dalekiej pdinocy tereny,
graniczace z Brazylig i Paragwajem, byly w duzej mierze kolonizowane przez
Polakéw, gltéwnie za sprawg agitacji prywatnej spotki Colonizadora del Norte.
W planach firmy bylo zasiedlenie kolejnych obszaréw argentynskiej dzun-
gli, ale wraz z wybuchem II wojny §wiatowej akcja emigracyjna zostala prze-
rwana, a mieszkancy nowych kolonii (okoto 300 0séb°) zostali pozbawieni
mozliwosci powrotu do ojczyzny.

Pionierzy na przestrzeni lat oswajali obcg ziemie i obca rzeczywistos¢.
Trudne warunki Zycia i tgsknota za krajem towarzyszyly im kazdego dnia.
O tym, co wtedy czuli, na czym polegata ich praca, jakie warunki zastali
po przyjezdzie opowiadali swym dzieciom i wnukom. Przez dziesieciolecia
pielegnowali jezyk, kulture i polskie zwyczaje, mimo ze jezykiem urzedowym
w Argentynie byt tylko hiszpanski. Starali si¢ zachowa¢ narodowg tozsamos¢
i ocali¢ od zapomnienia rodzime tradycje. Kolejne pokolenia nie chcialy
juz jednak zawiera¢ malzenstw endogamicznych, wielu mtodych przenio-
sto sie¢ do wigkszych miast, co negatywnie wptywalo m.in. na znajomosci
jezyka polskiego i przywigzanie do kraju przodkéw. Wraz z uptywem czasu
najstarsi z przybylych pionieréw zaczeli umierad, a wraz z nimi odchodzily
opowiadane przez nich dotad historie. Dlatego tez powstale w 2007 roku
Stowarzyszenie Kulturalne Argentynsko-Polskie w Wandzie postawilo sobie
za cel odnowienie polskich tradycji i rozbudzenie polskosci wsréd potom-
kow osadnikéw. Oprécz powolania do zycia Szkoty Jezyka i Kultury Polskiej,
zaczeto organizowac spotkania literackie, kursy polskich tancéw ludowych,
warsztaty kulinarne, stowem, wszystko co mogloby zacheci¢ do utozsamie-
nia si¢ z Polska.

Wisrdd podjetych inicjatyw na szczegélna uwage zastuguje ogloszony
w 2011 roku konkurs, ktérego gléwng ideg bylo zaangazowanie rodzin pol-
skich pionieréw w Misiones do zebrania, przypomnienia, wystuchania, od-
tworzenia i napisania historii swoich bliskich. Zasady udzialu byly proste,
nalezalo bowiem opisa¢ rodzinne losy i zalaczy¢ do tekstu przynajmniej trzy
archiwalne zdjecia. Uczestnicy zgtaszali si¢ wedlug okreslonych grup wie-
kowych, tak, by zaréwno, dzieci (6-12 lat), mlodziez (12-18 lat) jak i dorosli
(powyzej 18 roku zycia) mogli w nim uczestniczy¢. Projekt okazat si¢ na tyle

*  Obecnie kolonia Lanusse jest rolniczg enklawg, a dawni mieszkancy przeniesli si¢
do Wandy lub innych miejscowosci. W niniejszym tekscie, a takze w omawianych
antologiach wymienia sie tylko koloni¢ Wanda, cho¢ cz¢$¢ rodzin biorgcych udziat
w konkursie dawniej zamieszkiwata kolonie Lanusse.

> E.M. Krautstofl, Prywatna kolonizacja w Misiones: kolonie Wanda i Lanusse
1936-1960, [w] Polacy, Rusini i Ukraificy, Argentyriczycy. Osadnictwo w Misiones
1892-2009, (red.) R. Stemplowski, Warszawa 2013, 5.471-512.
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owocny, ze mial swoja kontynuacje w kolejnych latach (2012, 2013, 2014),
a wyrdzniajace si¢ prace zostaly wydanie przez Uniwersytet Narodowy w Mi-
siones w formie dwoch publikacji ksigzkowych (2012 i 2014), ktére stanowia
podstawe niniejszych rozwazan.

We wstepie do pierwszej z wydanych antologii zamieszczono stowa Jorge
Luisa Borgesa méwigce o tym, ze jednym z najdoskonalszych wynalazkow
czlowieka jest ksigzka, tylko ona bowiem jest przedtuzeniem wyobrazni i pa-
mieci®. Trudno nie zgodzi¢ si¢ z argentynskim pisarzem, zwlaszcza w kon-
tekscie przeniesienia na forme pisemna od lat powtarzanych, przytaczanych,
wspominanych historii polskich rodzin. Publikacje te maja takze szczegdlne
znaczenie dlatego, ze stanowig pierwszg literacka probe spisania loséw ro-
dzicow i dziadkéw, podjeta w tym samym czasie przez tak wiele rodzin.
Organizatorzy wydarzenia precyzujg cel publikacji jako: ,,uratowanie wat-
kéw i fabuty naszej polskiej tozsamosci, naszych korzeni, tych ktére wzbo-
gacaja tygiel ras i roznorodno$¢ kulturows, z ktérej sklada sie¢ Argentyna™.
Dodatkowo, uzasadniaja potrzeb¢ powrotu do przeszlosci, do minionych
wydarzen i zwigzanych z nimi wspomnien, co pozwala okresli¢ swojg tozsa-
mos¢ i zbudowa¢ pewnag przysziosé, o czym $wiadcza stowa: ,,Nardd pozba-
wiony pamieci z trudem moze stworzy¢ $wietlang przyszlos¢. Zasadniczo,
ta ksigzka jest pamigcig i przyszloscig™®. Wydane dzigki projektowi publika-
cje mialy zatem ocali¢ od zapomnienia pamie¢ o przodkach, a takze wpty-
ng¢ na proces ksztaltowania sie tozsamosci mieszkancow, faczac przesztosé
z terazniejszoscia.

Emigracyjne doswiadczenia Polakéw od lat stanowig cenne zrédio in-
formacji dla badaczy réznych dyscyplin naukowych: literaturoznawcéow,
jezykoznawcow, historykow, socjologéw, kulturoznawcoéw, antropologdw,
psychologéw. Dla wielu z nich kluczowym pojeciem, a niekiedy laczacym
elementem, stala si¢ wlasnie kategoria pamieci. Celem niniejszego artykutu
jest zatem podjecie rozwazan na temat funkeji antologii tekstéw (auto)bio-
graficznych Cuéntame tu Historia w kontekscie szeroko rozumianej pamiegci
zbiorowej oraz ksztaltowania si¢ tozsamosci okreslonej grupy. Punktem od-
niesienia dla podjetych przemyslen bedzie teoria Astrid Erll dotyczaca litera-
tury jako medium pamieci kulturowe;j.

Zanim jednak przejdziemy do omodwienia prac niemieckiej badaczki,
warto zwroci¢ uwage na funkcjonujacg w dyskursie naukowym koncepcje
pamieci zbiorowej. Trudno o jednoznaczng definicje¢ tego pojecia, bowiem
na przestrzeni lat i w zaleznosci od dyscypliny, wyksztalcito si¢ kilka teorii

& Cuéntame tu Historia..., op.cit., s.15. Wszystkie cytaty pochodzace z ksiazek Cuén-
tame tu Historia zostaly przettumaczone przez autorke tekstu.

7 Ibidem, s.16.

& Ibidem.
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dotyczacych tego zjawiska’. Do badan humanistycznych termin wprowadzit
francuski socjolog — Maurice Halbwachs, ktory na famach swych ksiazek
Le mémoire collective oraz Les cadres sociaux de la mémoire (pol. Spoleczne
ramy pamieci'®) przyjal, ze nawet indywidualne, osobiste wspomnienia sg
cze$cig pamigci zbiorowej, za$ czltonek wspdlnoty rekonstruuje przesztos$é
za pomoca spoltecznych ram (cadres sociaux), czyli otoczenia. Teoria ta, cho¢
pochodzi z lat 20. XX wieku, stala si¢ punktem wyjscia dla innych naukow-
cOw (m.in. Paula Connerton’a, Pierre’a Nora, Paula Ricoeur’a, Jacquesa Le
Goffa)'!, ktérzy kontynuowali w swych pracach badania nad zjawiskiem pa-
mieci'2. W niniejszym artykule definicja pamieci zbiorowej bedzie stosowana
zgodnie z perspektywa przyjeta przez polska badaczke, Barbare Szacka, ktéra
termin ten opisala jako:

zbiér wyobrazen cztonkéw zbiorowosci o jej przeszlosci, o zaludniajacych ja
postaciach i minionych wydarzeniach, jakie w niej zaszly, a takze sposobdw
ich upamietniania i przekazywania o nich wiedzy uwazanej za obowiazkowe
wyposazenie czlonka tej zbiorowosci®.

To pewnego rodzaju metafora, swoisty, wykreowany obraz przesztosci,
ktdry jest aktualny w zyciu danej zbiorowosci i ma na nig bezposredni wptyw.
W badaniach literaturoznawczych wraz z rozwojem i popularnoscig terminu
w tej dyscyplinie zaczeto stawia¢ pytania zwigzane z miejscem pamieci w li-
teraturze, jej definicjg, rodzajami i ich odniesieniem do badan literackich.
Granice owych badan bardzo czesto wychodzily jednak poza §cisle literatu-
roznawcze kategorie, przekraczajac jednoczesnie ramy innych dyscyplin. Za-
lezno$¢ te akcentuje Elzbieta Rybicka', przyjmujac, ze pamiec jest pojeciem
transdyscyplinarnym i wielowymiarowym:

®  Zob. B. Korzeniewski, Pamig¢ zbiorowa we wspdtczesnym dyskursie humanistycz-
nym, ,,Przeglad Zachodni” 2005, nr 2, s. 121 - 138..

1 M. Halbwachs, Spoteczne ramy pamieci, thum. M. Krol, Warszawa 2008.

1 Zob. P. Connerton, Jak spofeczeristwa pamigtajg, red. M. Napidrkowski, Warszawa
2012, s. 134-144; P. Ricoeur, Pamig(, historia, zapomnienie, ttum. J. Marganski,
Krakdéw 2006; J. Le Goft, Historia i pamigé, ttum. A. Gronowska, J. Stryjczyk, War-
szawa 2007.

2 Wiecej na temat pamieci: Pamieé zbiorowa i kulturowa. Wspélczesna perspektywa
niemiecka, red. M. Saryusz-Wolska, Krakoéw 2009; E. Rybicka, Miejsce, pamigd, li-
teratura (w perspektywie geopoetyki), ,Teksty Drugie’, 2008, nr 1/2, s. 19-32., A.
Assmann, Przestrzenie pamieci. Formy i przemiany pamieci kulturowej, [w:] Pamigé
zbiorowa i kulturowa. Wspdtczesna perspektywa niemiecka, red. M. Saryusz-Wolska,
Krakéw 2009, s. 101-142.

3 B. Szacka, Czas przeszty, pamie¢ mit, Warszawa 2006, s.19.

4 E. Rybicka, Miejsce, pamigd, literatura...op. cit. s.22.
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pamie¢ nigdy nie byla i nie jest teraz kategorig literaturoznawcza sensu stric-
to (...) Zatem koncepcje pamieci w psychologii, socjologii, historii stanowig,
sila rzeczy, stale pole odniesienia dla zastosowan w badaniach literackich,
co wida¢ zwlaszcza we wspdlczesnym zainteresowaniu narratologia pamieci
osobistej i kategorii tozsamo$ci narracyjnej, czerpigcych z inspiracji psycho-
logicznych.

A zatem wlaczajac pojecie pamieci do rozwazan literaturoznawczych nad
emigracyjnymi losami Polakéw uzasadnione beda nawigzania do innych
dziedzin i dyscyplin naukowych. Jesli dodatkowo wpiszemy do badan nad
literaturg i pamiegcig zagadnienie tozsamosci, to odwolania do innych nauk
beda niekiedy konieczne.

Wkiad literaturoznawstwa do wspolczesnych badan nad pamiecia stat sie
tematem licznych rozwazan i dyskusji, szczegdlnie wérdd badaczy niemiec-
kich (m.in. Ansgar Niinning, Astrid Erll, Jan i Almeida Assmann)". Wediug
analiz przeprowadzonych przez Erll wynika, ze obecnie mozemy wyrézni¢
nastepujace koncepcje badan nad zwigzkiem pamieci i literatury:

1) Literatura jako ars memoriae obejmuje badania pamieci zgtebiajace role
literatury w mnemonice kulturowej. Skupiajg si¢ na sztuce pamieci w $rednio-
wieczu i wezesnej nowozytnoéci. 2) Pamie¢ literatury uwidacznia si¢ w bada-
niach koncentrujgcych sie na tym, jak elementy wczesniejszych dziet sztuki
powracajg w pozniejszych epokach. Takie powroty rozpatrywane sg czesto
w kategoriach intertekstualnosci i intermedialnosci. Waznym prekursorem
tego kierunku badan byt historyk sztuki Aby Warburg. 3) Pamie¢ literatury
moze réwniez oznaczaé procesy formowania si¢ kanonu i literackich histo-
riografii. 4) Koncepcja pamieci w literaturze obejmuje prace dotyczace form
estetycznego przedstawienia lub inscenizacji pamieci. 5) Literatura jako me-
dium pamieci kulturowej to kierunek badan, ktéry interesuje si¢ literaturg
jako aktywna sitg w kulturze pamieci.

Szczegélnie wazna w kontekscie antologii analizowanych w niniejszym
artykule jest ostatnia z zaproponowanych koncepcji. Warto nadmienic, ze do-
tychczas dla mieszkancow kolonii Wanda role gléwnego medium pamiegci
odgrywaly przede wszystkim przekazy ustne, radio i nagrania - wywiady
z mieszkancami prowadzone w ramach projektu Osrodka Karta i Cyfrowego
Archiwum Tradycji Lokalnej w Buenos Aires'é, a takze media symboliczne,

5 Jerzy Kalazny w artykule Kategoria pamieci zbiorowej w badaniach literaturoznaw-
czych wprowadzil polskojezycznego czytelnika w problematyke badan nad pamiecia
ijej zwigzku z literaturg powotujac si¢ wlasnie na rozwazania Astrid Erll. (J. Kalgzny,
Kategoria pamieci zbiorowej w badaniach literaturoznawczych, ,Kultura Wspotcze-
sna” 2007, nr 3, s. 85-103.

¢ Cyfrowe Archiwum Tradycji Lokalnej w Buenos Aires: https://audiohistoria.pl/
zbiory/40-cyfrowe-archiwum-tradycji-lokalnej-w-buenos-aires
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takie jak festyny, pomniki, i uroczystosci. Wpisanie Cuéntame tu Histo-
ria w teorie Erll pozwoli nam rozwazy¢, czy wydanie (auto)biograficznych
tekstow polskich emigrantéw przybytych do Argentyny moglo efektywnie
wplyna¢ na ksztaltowanie ich tozsamosci. Aby odpowiedzie¢ na to pytanie
postuzymy sie zaproponowanymi przez autorke Kultury pamigci trzema
funkcjami przypisywanymi literaturze jako medium pamieci kulturowej. Sa
to: magazynowanie, cyrkulacja oraz funkcja cue.

Pierwsza z wymienionych to podstawowa rola, jaka pelnig nosniki pa-
mieci. Funkcja ta ,wynika z koniecznosci przechowywania tresci pamieci
i zapewnienia dostepu do nich na przestrzeni czasu”". Dla spotecznosci pol-
skiej w Wandzie spisanie tekstow i stworzenie pewnego rodzaju archiwum
bylo niezwykle istotne, poniewaz pokolenie przybyle do Argentyny w latach
30.140. XX wieku, po 70 latach zaczeto juz wymieraé. Wraz z odchodzacymi
pionierami znikaly ich historie i opowiesci rodzinne. Jak juz wspomniano,
Stowarzyszenie Polsko-Argentynskie w Wandzie przyjelo wéwczas za cel
opublikowanie (auto)biograficznych tekstéw, tworzac swoisty magazyn pa-
mieci, ktorego zawarto$¢ nie ulegnie zmianie na przestrzeni kolejnych lat.
Obok wydanej serii Cuéntame tu Historia moga pojawiac si¢ z czasem kolejne
no$niki-magazyny w postaci innych ksigzek, stron internetowych, nagran
audio i video, jednak zadne z nich nie zniszczy i nie zmieni tego, co zostato
juz opublikowane. J. Tabaszewska'® dodaje, ze tresci zawarte w tekscie pisa-
nym moga by¢ reinterpretowane, ale kolejne wersje nie usung pierwszej i za-
wsze beda do niej nawigzywac. Dzieki temu, ze opowiesci zostaly utrwalone,
dzieci i wnuki moga pozna¢ dokfadnie takg wersje historii, jakg przekazywali
ich dziadkowie i ojcowie. Nalezy przy tym doda¢, ze zawsze bedzie to wer-
sja subiektywna, tak jak subiektywny jest sam proces pamigtania, poniewaz:
»wspomnienia nie s obiektywnymi obrazami tego, co zostalo zarejestrowane
w przeszto$ci. Tym bardziej nie sg obrazami samej przeszlo$ci. Stanowia su-
biektywne, wysoce selektywne rekonstrukeje, zalezne od sytuacji, w ktdrej
dochodzi do ich przywotania™".

Kolejng z wymienionych przez Erll funkgji literatury jako medium pa-
mieci jest cyrkulacja, dzigki ktorej rozpowszechnianie informacji staje sie
mozliwe juz nie tylko w czasie, ale réwniez w przestrzeni:

Media cyrkulacyjne majg potencjal synchronizacji wielkich wspolnot pa-
mieci i rozpowszechniania wersji przesziosci, ktore podzielajg ich cztonko-

7 A. Erll, Kultura pamieci. Wprowadzenie, ttum. Agata Teperek, Warszawa 2018,
s. 199.

18 ]. Tabaszewska, Od literatury jako medium pamieci do poetyki pamieci. Kategoria
pamieci kulturowej w badaniach nad literaturg, ,Pamietnik Literacki” 2013, z. 3, 5.64.

¥ A. Erll, Kultura pamigci..., op. cit., s.23
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wie, gdy komunikacja twarza w twarz nie jest juz mozliwa. Na poczatku ery
nowozytnej funkcje te pelnil druk, w XVIII i XIX w. gazety, a w naszych cza-
sach telewizja i internet. Cyrkulacyjne media pamieci czesto sg czescig kultu-
ry popularnej (np. filmy i powiesci historyczne).

Cuéntame tu Historia pelni funkcje cyrkulacyjng, bowiem rodzinne hi-
storie, dotychczas opowiadane w domowym zaciszu, dotarly do szerszego
grona odbiorcéw, réwniez poza granice miasta Wanda, prowincje Misiones
czy nawet Argentyne. Pionierzy oraz ich potomkowie dzigki publikacji mogli
przeczyta¢ wspomnienia rodzinne sasiadéw i bliskich, skonfrontowa¢ swoja
wizje przesztosci z ich wersja wspomnien, a takze poszerzy¢ wiedze na temat
historii przybycia i poczatkéw osadnictwa polskiego w Misiones. Takze opu-
blikowanie tekstow antologii w jezyku hiszpanskim umozliwilo spetnienie
przez nie funkcji cyrkulacyjnej. Wielu autoréw bardzo dobrze postuguje sie
jezykiem polskim, lecz jego uzycie w wigkszosci przypadkow ograniczone
byto jedynie do wersji méwionej. Ponadto, kolejne pokolenia nie postuguja
sie juz jezykiem ojcow w stopniu pozwalajacym na prawidlowe odczytanie
zawartych w tekstach tresci, dlatego inicjatorzy przedsiewziecia swiadomie
podjeli decyzje, by publikacja ukazala si¢ tylko w wersji hiszpanskojezycz-
nej. Dodatkowo, aby umozliwi¢ prawidtowe odczytanie kodu przez odbior-
cOw autorzy wyjasniaja w przypisach zastosowane skroty (np. zt ) i ttumacza
na jezyk hiszpanski polskie zwroty, np. ,dawai lape” (dawaj fape), ,paiie”
(panie), ,babcha” (babcia). Miedzy innymi dzigki takim utatwieniom histo-
rie moga ,,cyrkulowa¢” wérdéd wigkszego grona czytelnikéw. Odbiorcy za$,
poréwnujac wydane teksty, wspottworzyli i aktualizowali konkretnag wersje
przeszlosci, przyjmujac ja jako wlasna, co wedlug J. Tabaszewskiej jest naj-
wazniejsza cecha cyrkulacji*®. W dobie globalizacji nalezy jednak zauwazy¢,
ze ksigzka nie jest medium tak skutecznym jak internet czy telewizja, za po-
mocg ktorych konkretne historie moglyby dotrze¢ do jeszcze wigkszej grupy
odbiorcow.

Ostatnig z wymienionych przez Erll funkeja jest tzw. cue®!, czyli ,wy-
wolywanie” wspomnien, skojarzen, obrazéw pamigci zbiorowej. W tym

2 J. Tabaszewska, Od literatury ...op. cit. s. 64-65.

2 Jak wyjasnia A.Teperek, autorka ttumaczenia: ,W niemieckojezycznych publikacjach
autorka [Erll] réwniez postuguje si¢ angielskim terminem cue, ktéry oznacza sy-
gnat do startu, dziatania lub méwienia. Pojecie to jest trudne do przetozenia jednym
stowem na jezyk niemiecki czy polski. Podane w tekscie stowo - ,wywotywacz” -
jedynie cze$ciowo odpowiada tej denotacji. Z tego powodu pozostawiono stowo cue,
podobnie jak we wczesniejszych tlumaczeniach tekstow A. Erll” (A.Erll, Kultura pa-
migci..., op. cit., s. 199.) Z tego powodu w niniejszym tekscie takze przyjeto orygi-
nalng wersje terminu, nie ttumaczac jej na jezyk polski.
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kontekscie literatura poréwnywana jest do miejsc pamieci wedlug Pier-
rea Nory*, bowiem zaréwno konkretne teksty literackie, jak i miejsca moga
by¢ elementami przywolujacymi skojarzenia. Jak podaje niemiecka badaczka:

Te ostatnig funkcje mediéw - wywolywanie pamieci zbiorowej — pelnia
przede wszystkim miejsca i krajobrazy (biate klify w Dover, Ren, Wieza Eif-
fela, Twin Towers), ktore wspdlnoty pamieci kojarza z konkretnymi narra-
cjami o przeszlosci. Wiele miejsc pamieci to wlasnie cues aktu pamietania
kulturowego. Jako medialne cues nie posiadajg ani nadawcy, ani kodu semio-
tycznego, nie mogg ulec aktualizacji poza kontekstem danej kultury pamieci.
(...) Czlonkowie kultury pamieci majg wspolny zasob medialnych cues, wy-
korzystywanych do wywolywania wspomnien, lecz konstruowane przez nich
obrazy przeszto$ci nie sg jednakowe?.

Skojarzenia wywolane przez lekture Cuéntame tu Historia beda sie zatem
réznity w zaleznosci od Zyciowych doswiadczen odbiorcy: czy sam przybyt
jako emigrant do Wandy;, czy jest juz drugim lub kolejnym pokoleniem osad-
nikéw, czy opisywane historie styszal wczesniej od rodzicow lub dziadkow.
Skojarzenia bedg inne, jesli wezmiemy pod uwage stan wiedzy odbiorcy tek-
stow na temat emigracji Polakéw do Argentyny, a takze jego poglady i/lub
osobiste doswiadczenia.

Przykladem tego zjawiska moze by¢ historia zatytulowana Abuelo Karol,
cuéntame tu historia (pol. Dziadku Karolu, opowiedz mi swojq historig)** opi-
sujaca ze szczegotami losy rodziny, ktéra jako pierwsza przybyla do Wandy.
Tytutowy dziadek Karol byl jednym z zalozycieli kolonii, przybyt do Argen-
tyny juz w 1908 roku i przez wiele lat mieszkat w prowincji Cérdoba. W 1935
roku powrdécil do Polski, ale juz po roku przyjal oferte wspotpracy z firma Co-
lonizadora del Norte i stal si¢ przewodnikiem - ttumaczem dla Polakéw, kto-
rzy wyjezdzali za ocean. Doskonale znal jezyk hiszpanski, zwyczaje i zasady
panujace w obcym kraju, dlatego tez tatwiej bylo mu odnalez¢ si¢ w nowej
rzeczywisto$ci. Opowiadana przez niego historia nacechowana jest pozytyw-
nie, co wida¢ wyraznie w napisanym przez wnuczke tekscie: ,,Jezyk, tradycje,
gesty i ciepto kazdego z przybytych Polakéw sprawily, ze w koncu poczul,
ze jest to miejsce, w ktorym chce spedzic ostatnie lata swojego zycia™.

Z kolei tekst poswiecony rodzinie Kotur-Pastuczak, napisany przez ko-
biete, ktdrej rodzice, jako dzieci przybyli do Wandy ma zupelnie odmiennag
wymowe. Jest to opowies¢ pelna tez, zalu i strachu, daleka od wersji ,,dziadka

22 Zob. A. Szpocinski, Miejsca pamigci, ,Borussia. Kultura - historia - literatura’, 2003,
nr 29, s. 21.

# AL Erll, Kultura pamieci...op.cit., s. 202.

2 Cuéntame tu Historia...op.cit., s.89-99.

»  Cuéntame tu Historia...op.cit., s.95.
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Karola”. Czytamy tu: ,Moja mama cz¢sto widywata mezczyzn z naszej ro-
dziny, ktérzy plakali jak dzieci, poniewaz nie mieli pienigdzy, by wréci¢ do
Polski, a sytuacja, z ktora musieli si¢ zmierzy¢ byta bardzo niepewna.”*® Au-
torka wspomina wszechobecne owady, ktére utrudnialy prace i codzienne
czynnodci, brak elektrycznosci, drog i duze odleglo$ci miedzy miastami.
Obie historie umiejscowione s3 w tym samym okresie czasu i na tej samej
przestrzeni. Dla odbiorcy, ktory nie jest bezposrednio zaangazowany w losy
osadnictwa polskiego w Misiones, moga zatem stanowi¢ cenne zrédio in-
formacji, z ktorego dowie sie, ile czasu trwata podroz, jakg rzeka nalezato
sie przeprawi¢ etc. Moga takze wywola¢ inne skojarzenia, takze literackie,
jak chociazby twdrczosé¢ i zycie Gombrowicza, ktéry mieszkatl w Argentynie
i pracowal w Banco Polaco w Buenos Aires, podobnie jak siostra ,,dziadka
Karola” Inne skojarzenia mogg pojawic si¢ za$ u prawnuczki pionieréw, ktora
czytajac histori¢ nie swojej rodziny, wzbogaci i zaktualizuje opowiesci ro-
dzicow i dziadkow. Nalezy doda¢, ze wiele watkéw i wydarzen zostalo we
wspomnieniach osadnikéw przemilczanych, wypartych z pamieci i nigdy nie
zostaly przekazane bliskim, nawet w formie ustnej. Dlatego rola Cuéntame
tu Historia jest szczegdlnie wazna dla zrozumienia i uzupelnienia zaréwno
zbiorowej, jak i indywidualnej wersji przesztosci. Dodatkowo, zamieszczone
w dwoch tomach teksty (tacznie jest ich szesnascie), odwoluja si¢ do wyda-
rzen stosunkowo niedawnych, ktorych swiadkowie (cho¢ niewielu) jeszcze
zyja. Moze to niekiedy powodowac znaczace réznice w interpretacji mi-
nionych wydarzen i konfliktowa¢ okreslone grupy spoleczne, o czym pisze
J. Tabaszewska:

Stad tez, w przeciwienstwie do innych funkeji, cues moga ksztaltowac toz-
samo$¢ zbiorows, ale i moga antagonizowaé poszczegolne grupy spoleczne.
Oznacza to, ze ta funkcja, jak zadna inna, moze by¢ przestrzenig oddziatywa-
nia okreslonej polityki pamieci, a takze poetyki pamieci, przez Erll nazywanej
najczesdciej retoryka pamieci zbiorowej”’.

Istotng warto$¢ maja tez archiwalne fotografie zalaczone do tekstow.
Sa one doskonalym narzedziem sluzagcym wywolywaniu wspomnien. Ob-
razy przodkéw, dawne stroje, krajobrazy niejako przenosza do przeszlosci
i wzmacniaja proces przypominania, rekonstruowania wybranych epizodow
z zycia. Czasem przywoluja dobre chwile, radosne przezycia, jak $lub czy
narodziny dziecka, innym razem przypominajg o traumatycznych wydarze-
niach, o ktérych nie rozmawiano lub ktére przemilczano.

% Ibidem, s.145.
¥ ]. Tabaszewska, Od literatury ...op. cit. s. 66.
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Stosujgc zatem kryterium efektywnosci literatury jako medium pamieci
zbiorowej, mozemy wysuna¢ wnioski, ze ksigzka Cuéntame tu Historia pelni
wszystkie trzy funkcje wymienione przez Erll. Ze wzgledu na to, ze jest zbio-
rem tekstow (auto)biograficznych wida¢ tu szczegélnie realizacje cue, ktora
zwieksza efektywnos¢ tekstu jako skutecznego medium pamieci zbiorowe;.
Przewaga cue wplywa takze na ksztaltowanie autobiograficznej pamieci zbio-
rowej i w konsekwencji tozsamosci danej grupy spotecznej:

Na poziomie spolecznym i medialnym autobiograficzne wspomnienia sa
konstruktami i stuzg samookre$leniu (,nasza przeszto$¢, nasza tozsamosc”).
Dzieki zbiorowo-autobiograficznym aktom pamieci powstaja tozsamosci gru-
powe, kulturowo ksztaltuje si¢ sposdb doswiadczania czasu i ustanawiany jest
system wartoéci i norm podzielanych przez dang grupe. (...) Za charakte-
rystyczne przyklady tego systemu pamieci nalezy uzna¢ pamie¢ kulturowq
wedle ujecia A. i J. Assmanndw, wraz z mitem normatywnym i formacyjnym,
oraz pamie¢¢ komunikacyjna, wigcznie z wyobrazeniem najnowszej przeszto-
$ci, podzielanym przez grupe®.

W tym kontekscie nalezy wspomnie¢ o badaniach pamigci prowadzo-
nych przez niemieckich badaczy kultury - Jana i Aleide Assmannow?, ktorzy
pamie¢ zbiorowa dziely dodatkowo na pamie¢é¢ komunikacyjng i kulturows.
Pierwsza dotyczy najblizszej przesziosci, jej typowa odmiang jest pamigc po-
koleniowa, ktdra ,(...) powstaje w czasie i przemija wraz z nim, a dokladniej
rzecz biorac — wraz z cztonkami grupy, czyli nosicielami pamieci. Kiedy ci,
ktdrzy ja uciele$niaja, wymra, ustepuje ona miejsca nowej pamieci.” Sg to naj-
czedciej przekazy ustne zaliczane do oral history, jak m.in. relacje swiadkow,
opowiesci dziadkéw, rodzicow, ktdérzy przekazuja swe historie kolejnym po-
koleniom. Wedlug niemieckich badaczy wartoscig graniczng tej pamigci jest
okres 80 lat, za$ dopiero po uptywie 40 lat wsréd swiadkéw wydarzen budzi
sie potrzeba utrwalenia i przekazania ich swoim bliskim™®. Inaczej funkcjo-
nuje pamig¢¢ kulturowa, zorientowana na utrwalone punkty w przesztosci,
niejako zamienia ona przeszto§¢ w symboliczne figury pamigci, na ktérych
sie wspiera’.

Cuéntame tu Historia moze stanowi¢ rodzaj pomostu, tacznika, dzieki
ktéremu wspomniane rodzaje pamigci: komunikacyjna i kulturowa zaczna
sie przenika¢, by ostatecznie polaczy¢ si¢ i na siebie wzajemnie oddziatywac.
Jest to kluczowy aspekt nie tylko w odniesieniu do pamigci zbiorowej, ale

2 AL Erll, Kultura pamieci. .., op. cit., s. 171-172.

¥ A. Assmann, Miedzy historig a pamiecig. Antologia, thum. Z. Dziewanowska-Stefan-
czyk i in., red. M. Saryusz-Wolska, Warszawa 2013.

3 Pamigc zbiorowa i kulturowa..., op. cit., s. 83.

3t Ibidem, s. 83-84.
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tez indywidualnej, rozumianej tu za J.K. OlicKiem* jako collected memory
(zebrana) oraz collective memory (zbiorowa). Pierwsza z nich to pamie¢
indywidualna, uksztaltowana spolecznie i kulturowo: ,pamieta ona dzigki
specyficznym dla danej kultury schematom, dziala zgodnie z kolektywnie
podzielanymi normami i warto$ciami oraz asymiluje do$wiadczenia czer-
pane z drugiej reki do wlasnego zasobu do$wiadczen™. Natomiast collec-
tive memory to ,fakty obiektywnie istniejace w kulturze, takie jak instytucje
i praktyki spoleczne pozostajace w relacji do przesztosci, ktére metaforycznie
okresla sie mianem «pamieci»™**. Wspomniane koncepcje, cho¢ sg znaczaco
rézne, musza wspoldziala¢: poziom jednostkowy (collected) aktualizuje po-
ziom zbiorowy (collective), czyli obowiazujace wzorce kulturowe, one za$
ksztaltujg pamig¢ indywidualng. Tylko dzigki wzajemnemu oddziatywaniu
pamieci jednostkowej i kolektywnej literatura moze by¢ skutecznym me-
dium pamieci zbiorowej, w innym przypadku jej rola ograniczy si¢ do funkcji
magazynujacej, obnizajac zarazem jej warto$¢ i wptyw na kulture pamieci.

W tym kontekscie mozemy okresli¢ antologie Cuéntame tu Historia jako
zbiér indywidualnych pamieci, ktére na przestrzeni czasu zostaly uksztal-
towane spolecznie i kulturowo, bazujac na podobnych wzorcach, warto-
$ciach i doswiadczeniach. W tekstach polskich osadnikéw wyraznie widaé
»utrwalone punkty przesztosci’, takie jak m.in. polska szkota i nauka jezyka
polskiego, budowa kosciota katolickiego, wizerunek Matki Boskiej Czgsto-
chowskiej, znaczenie polskiego wozu (carro polaco), praca na roli, poczucie
wspdlnoty. Konkurs nie narzucal autorom zadnej formuty, dlatego opubliko-
wane historie nie sg spdjne gatunkowo. Zawierajg fragmenty listow, ogloszen,
dokumentdéw, pamietnikéw, niekiedy wprowadzone zostaly dialogi, réznia
sie takze rodzajem narracji oraz strukturg tekstu. Autorzy niekiedy bardziej
koncentruja si¢ na odleglej przesziosci, innym razem poswigcajg wigcej miej-
sca aktualnym wydarzeniom.

Sam proces pisania byt zaréwno aktem przypominania, jak i zapomina-
nia. Wedlug P. Connertona w relacjach rodzinnych najczesciej dochodzi do
tzw. zapomnienia koniecznego do zbudowania nowej tozsamosci oraz do
strukturalnej amnezji*>. Dla Polakéw, ktorzy nierzadko zostawili w Polsce
swoich rodzicow, braci i siostry powrdt myslami do dawnych lat okazywat sie
zbyt bolesny. W Wandzie zmuszeni byli zacza¢ zycie od nowa, dlatego w opi-

32 J.K. Olick, Collective Memory. The Two Cultures, ,,Sociological Theory”, nr 13 (17),
1999, s. 333-348.

3 AL Erll, Kultura pamieci..., op. cit., s. 160.

#  Ibidem.

> P. Potasinska, Jak pisarze pamietajg. Teorie badan nad pamiecig a praktyka literacka
[w:] Swiadectwa pamigci w kregu Zrédet i dyskurséw (od XIX wieku do dzisiaj), red.
E. Dgbrowicz, B. Larenta, M. Domurad, Bialystok 2017, s. 25-49.
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sywanych historiach wyraznie akcentujg tresci, ktére majg dla nich wigksze
znaczenie, nieSwiadomie pomijajac te, ktdre moga by¢ klopotliwe lub trauma-
tyczne. Mniej lub bardziej $wiadoma autokreacja pozwolila na stworzenie
okreslonego obrazu wlasnej rodziny. (Auto)biograficzne historie, czerpiace
ze zrddet rodzinnych, wspomnien, wybranych tresci stanowig subiektywna
wersje przeszlosci. Istotnym elementem jest takze swoista narracyjnos¢ tek-
stow autobiograficznych, ktére opierajg si¢ na pamieci autobiograficznej,
cho¢ niekiedy dochodzi w nich do znieksztalcen i uproszczen formutowa-
nych tresci*®. Dzigki takiej zaleznosci przedstawione narracje moga kreowaé
spojna tozsamo$¢ juz na etapie pisania. Wplyw pamigci autobiograficznej
na tozsamosci czlowieka wydaje si¢ wiec elementem fundamentalnym?, jed-
nak zaden czlowiek nie moze kreowac swojej tozsamosci bez udziatu pamieci
zbiorowej. Trafnym podsumowaniem tych rozwazan jest fragment wstepu
zamieszczony w drugim tomie omawianej ksigzki:

Chociaz prawda jest, ze pami¢¢ indywidualna moze mie¢ swoje miejsce
w $wiecie, wiemy, Ze nie jest ona odizolowana, bowiem kazdy, kto przywo-
tuje swoja przesztos$¢, wyczuwa punkty odniesienia, ktore istniejg poza nim,
poniewaz s3 ustanawiane przez spoleczenstwo. W ten sposob wszyscy zgo-
dziliby$my sie, ze pamie¢ zawdzigcza swoja fabule stowom i obrazom, ktdre
powstaja w przestrzeni zbiorowe;j.

Cuéntame tu Historia sa zatem kluczowym elementem w ustalaniu, ne-
gocjowaniu i zrozumieniu tozsamosci zaréwno swojej, jak i calej rodziny
i spolecznodci. Antologia stala sie ,wywolywaczem” wspomnien, dzieki
czemu mozliwa byla i bedzie aktualizacja oraz reinterpretacja jej tresci. Jako
tekst (auto)biograficzny faczy pamie¢ komunikacyjng z pamigcia kulturows,
wplywajac na ksztaltowanie kolejnych pokolen mieszkancow Wandy. Jesli
w rozumieniu Halbwachs’a ,,grupa tworzy si¢ dzigki wspomnieniom, a jej
tozsamos¢ jest rezultatem wspdlnego interpretowania przesztosci, w ktérym
indywidualne wspomnienia cztonkéw grupy sa ugruntowane w jej przeszto-
$ci” ** to analizowana antologia wydaje sie by¢ skutecznym i efektywnym me-
dium pamieci zbiorowe;j.

% M. Czempka-Wewiéra, Pisanie z pamieci - strategie narracyjne we wspolczesnej lite-
raturze autobiograficznej, ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica”
2011, nr 14 /2, 5. 192-202

7 M. Czempka-Wewiodra, Pamieé autobiograficzna jako podstawa ksztaltowania toz-
samosci na przyktadach ze wspélczesnej literatury autobiograficznej, ,,Swiat i Stowo:
filologia, nauki spoteczne, filozofia, teologia” 2011, nr 2(17), s. 55-66.

3 J. Kalazny, Kategoria pamieci zbiorowej w badaniach literaturoznawczych, ,Kultura
Wspolczesna” 2007, nr 3, s. 91.
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